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Hvalimo Goespoda!
Okhajajmo dneve
veselja in ga
hvalimo.

Hvaleznest do
dobrotnikov je

ob enem hvalezinost
do Tebe, o Gospod,
vir vseh dobrot.
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BRUXELLES, Belg. — Ev-
Topska gospodarska skupnost se
2aveda, da obstoja precej drzav,
ki ne spadajo vanjo radi poli-
tiénih in drugih razlogov, da pa
bi pomenilo skodo za EGS, ako
S¢ ne bi z njimi dogovorila o
8ospodarskem sodelovanju. Za-
to je EGS sklenila posebne spo-
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Tazume s celo vrsto drZav, ki ne

Pridejo vpositev za ¢lanstvo. Se-
daj so na vrsti pogajanja z Ju-
goslavijo. Pogajanja so zanimi-
“Va radi tega, ker is. to.prva
komunistiéna drzava, ki sili v
tesne gospodarske stike z EGS.
EGS se ne brani takih stikov in
Je pripravljena, da sklene z Ju-
goslavijo posebno gospodarsko
Pogodbo. Pri tem jo vodi oko-
lis¢ina, da se je jugoslovansko
“Marksistiéno trino gospodar-
8tvo” zadelo v duhu sedanje go-
Spodarske reforme kar dobro
Tazvijati in da ni nobenega raz-
loga, da bi EGS takemu raz-
Voju metala polena pod noge.

Vodstvo EGS je pretekli te-
den e sklenilo, da Jugoslavija
lahko dobi zaenkrat sploino
Povpre¢éno zniZanje vseh carin-
Skih postavk, kot to predvideva
SPorazum v “Kennedyjevi run-
4i.” Formalna pogajanja se bo-
do zagela fele po novem letu,

ajti Sele v decembru bo seja
ZUnanjih ministrov EGS dala
administraciji navodilo in po-
Oblastila za pogajanja. Pri po-
83janjih bodo igrale EGS carine
M kvote za agrarne postavke
Najvedio vlogo. Tu pa ne ho o
Vse gladko. Italija je na primer
“interesirana na uvozu jugo-
81‘T’Vansl\:ega mesa in mesnih iz-

elkov in zagovarja popuste za

Ugoslavijo. Temu se pa protivi
. Tancija, ker bi rada ohranila
Walijanski trg za francoske far-
Marje. Zato se hodo pogajanja
Verjetno zelo zavlekla.

Ko bodo zakljucena, bo pa
" Ugoslavija poslala k EGS svo-
Jega poslanika kot znamenje,
& prizna EGS. Tega namreé¢ do
®daj  formalno %e ni storila,
EGg pa misli, da je vazno, da
Ugoslavija izpolni to formal-
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Snega

' Novi grobout

Louis Blatnik

V torek zjutraj je umrl v Wo-
mens Hospital Louis Blatnik,
1530 Babbit Road. Bil je 83 let
star. Zapusca héeri Mollie Jenko
in Louise Petrovic, sina Ludwig,
12 vnukov in pravnuke. V Zele-
tovem pogrebnem zavodu na 152
East ga bodo prijatelji lahko
pocastili danes, v sredo in jutri,
v cetrtek zvecer od 7. do 9. ure.
Pogreb ho v petek iz Zeletovega
pogrebnega zavoda ob 9:15 v
cerkev Sv. Kristine, kjer bo ob
10. sv. masa, potem pa k sv. Pav-
lu. Pokojni je bil rojen v Sti¢ni
na Dolenjskem, zaposlen kot
masinist pri New York Central
RR, zadnja leta pa upokojenec.
Bil je ¢lan S§t. 8 AML:in st. 71
AFU.

G

Prvo gledalisce
v Jeruzalemu

JERUZALEM, Izr..— V He-
rodovih casih je baje obstojalo
:adnje gledalisce v Jeruzalemu.
Jd takrat ni bilo nobenega stal-
nega gledaliskega odra. Tudi
r‘adnja leta so se v Jeruzalemu
morali zadovoljiti samo s pri-
‘oznostnimi gledali3¢i. Sedaj bo-
1o pa neko staro turSko gostilno
wedelali v pravo gledalisée, Mo-
‘ali so pa stavbo dobesedno iz-
zopati iz zemlje, kajti stoletja
;0 jo zasula do roba strehe.
Gledalis¢e bo imelo znadilno
‘me: Jeruzalemska gostilna. In-

Kaj naj pomeni bitka pri Dokio v Vietnamu!

SAIGON, J. Vietnam — Pri
vsem vojskovanju v Vietnamu
imamo velikih bitk le malo. V
spominu so nam no primer osta-
la le imena Pleiku, Kontom, Ya-
drang, letos pa Konthien ob de-
militarizirani coni, Locninh in
sedaj Dokto.

Dokto je kraj v srednjem hri-
bovju, blizu tromeje Vietnam,
Laos in KambodzZa. Ni dale¢ od
Laosa in Kambodze. To se pravi,
da komunisticne cete lahko
zmeraj najdejo v Laosu ali Kam-
bodzi zavetiS¢e, kadar jim v
Vietnamu prede trda. Na drugi
strani pa od Dokto ni dale¢ od
morja. Kdor zmaga pri Dokto,
se mu odpira moznost, da zase-
de vojaske postojanke, ki sega-
jo prav do morja, in s tem pre-
reze vietnamsko dezelo na dvo-
je. Morda imajo vietnamski ko-
munisti ta cilj pred oémi. Ustva-
rili bi radi okeli Dokto past, ki
naj se vanjo vjamejo Ameri-
kanci in kapitulirajo. Potem bi
bila pot do morja in razpolovi-
tev Vietnama le vpraSanje casa
in lokalnih vojnih operacij. Ta-
ko trdi prva skupina vojagkih
opazovalcev. :

Drugi pa mislijo, da se okoli
Dokto ponavlja to, kar se je do-
godilo Ze drugod. Pravijo, da
komunisti hocejo navezati na
Dokto ¢im vec¢ ameriSkih det,
ki bi bile pa krvavo potrebne
drugod, na primer za pacifika-
cijo. Ker jih primanjkuje, paci-
fikacija ne more napredovati.

Tretji imajo pred oémi gospo-
darsko plat. Pravijo, da je ravno
sedaj v nekaterih krajih Viet-
nama dozorel riZz in da so sedaj
kmetski skednji polni. Treba je
torej od kmetov pobrati riz kot
davek v naturi. To je delo pa ko-
munistom ne gre lahko od rok,
ako so ameriske Cete v bliZini.
Zato jih je treba “zaposliti” v
vecjih bojih, na primer v okoli-
ci Dokto.

Pri vsem tem je pa okoli
Dokto ze prenehala deZevna do-
ba. Zato v bojih okoli Dokto, ki
trajajo Ze od 3. novembra, igra-
ta artilerija in vojno letalstvo

"svojo vlogo. To ni dobro za ko-

muniste, toda komunistiéna mo-

vesticijski stroski so znaSali nad
pol milijona dolarjev. Potreben
denar je bil nabran najveé¢ pri
dobrotnikih v Londonu.

rala radi tega ne pada. Komuni-
sti¢ni vojaki se okoli Dokto bori-
jo ravno tako zagrizeno in juna-
s$ko kot so se prva leta drZav-
ljanske vojne. Tudi prebeznikov
je manj in tudi ujetnikov ni ve-
liko. Vietnamski komunisti¢ni
vojak je torej ostal tak, kot je
zmeraj hil.

Okoli Dokto so nase cete do
sedaj unic¢ile Ze dva sovrazna
polka, dva sta pa Se precej ne-
dotaknjena. Nasi generali bi jih
radi dobili v roke, Zato se tako
zelo zanimajo, ali ho general
Giap nadaljeval bhitko okoli
Dokto. Od tega je namre¢ mo-
tno odvisen potek vojskovanja
v leto$nji zimi. Po vsaki veliki
bitki traja namreg praviloma
nekaj ¢asa vsaj navidezno pre-
mirje brez kakega dogovarjanja.

—_—

Gréija dobila novega
zunanjega Mministra

ATENE, Gr¢. — Gréija ima
novega zunanjega ministra v
osebi bivsega predsednika vla-
de, starega diplomata in politika
Pipinellisa. V politiki ni igral
nikoli posebne vloge, akoravno
je bil za kratek ¢as ministrski
predsednik, bolj pa je znan v
diplomatskem svetu, To je do-
bro znamenje za mir na Cipru.
Vidi se namre¢, da se je dikta-
turi mudilo, da postavi na ¢elo
zunanjega ministrstva cloveka,
ki pozna tajne grike diploma-
ticne zgodovine. Le tak diplomat
se bo lahko pogovadals Turdijo
o tem kako poravnati sedanje
spore na Cipru. Skoraj isti cas
je pa voditelj sedanje diktature

rekel casnikarjem, da se je ge-
neral Grivas vrnil v Atene in,
da ne ve, kdaj bi se lahko vrnil
na Ciper. To se pravi, da grski
rezim noc¢e Grivasa na Cipru;
saj bi mu tam samo kvaril racu-
ne.

Ciprska kriza torej pojema in
ze to je dobro znamenje., Seveda
pa s tem ni re¢eno, da ne bo
kdaj pa kdaj zopet vsplamtela.

Stokes prosi za
pomo¢ za Cleveland

Zupan Stokes je objavil, da se
bo v soboto 25. sestal z gover-
nerjem in bo prosil za pomoé¢ v
delu za obnovo Clevelanda in v
reSevanju najbolj Zivljensko

vaznih vprasanj mesta.

STIRJE NASI MORNARJ!
UBEZNIKI V MOSKVI

WASHINGTON, D.C. — Ame-
riski uradi vse doslej niso spre-
govorili na vest, da so dne 24.
oktobra §tirje nasi vojaki-mor-
narji, ki so sluzili na ladjji-no-
silki letal INTREPID ob ja-
ponski obali, iz protesta proti
nasi udelezbi v vojni v Vietna-
mu, pobegnili od svoje edinice
in se zatekli pod zasSéito Zveze
Socijalisticnih  Republik. Znano
je seveda bilo, da so mornarji
od§li. Znacaj njih pobega pa je
bil nejasen. Sedaj je jasno, da so
pobeg pripravljali s sodelovan-
jem in pomocjo sovjetskih ura-
dov, ki so jih sprejeli. To so:
Richard D. Bailey, Jacksonville,
Florida, John Michael Barilla,
Catonsville, Maryland, Craig
W. Anderson, San Jose, Cali-
fornia, in Michael Lindner,
Mount Pocono, Pennsylvania.
ProglasSeni so za vojne ubezni-
ke-dezerterje. Anderson in Ba-
rilla sta stara po 20 let, ostala
dva pa po 19. Sovjetski listi ob-
javljajo njihove izjave in mos-
kovska televizija je prenasala
razgovor z njimi. V glavnem
so izjavljali, da so se sami od-
le¢ili za pobeg, da na ta naéin
protestirajo proti ameriski ude-
lezbi v vojskovanju v Vietnamu.
Pripovedovali so, kako so gle-
dali, ko so nasi bembniki odle-
tavali nad Vietnam, da rusijo
komunistiéne vojne objekte in
so se odlocili, da raorajo nekako
manifestirati svoje nerazpoloze-
nje proti temu. NaSe zunanje
tajnictvo je pri sovjetski vladi
protestiralo takoj, ko je bil kon-
¢an televizijski prenos iz Mos-
kve. Federalna vlada in vojasko
poveljstvo stojita na staliiéu, da
so se sovjetske oblasti obnasale
skrajno nelojalnc, vprizorile so
ali vsaj podpihovale to nesmisel-
no demonstracijo in s tem po-
slabsali odnose, ki bi potrebovali
mirne in resne presoje visecih
vprasanj, da hi se zboljsalo
mednarodno stanje. Sovjetski
ambasador je protest naSega
tajnistva vzel samo na znanje.
Iz Moskve Se ni glasu. Ni dvo-
ma, da imajo pri celi zadevi sov-
jetski komunisti svoje prste. Ho-
teli so dati novega kuriva za ne-

rede in demonstracije po nasi
dezeli. Edino upanje, ki ga gle-

MANILA, Filipini — Fili-
pinski otoki uZivajo neodvi-
snost Ze 21 let. V tej dobi so
doziveli ve¢ nesre¢nih dogod-
kov, na primer drugo svetov-
no vojno, srecnih je bilo pa
le malo. Ali bi lahko zadnje
parlamentarne volitve smatra-
li za srec¢en dogodek, ne ve-
mo. Ako bi uspehe sodili le
po Stevilkah, bi morali redi,
da je bil rezultat volitev kar
dobra stvar za filipinsko po-
litiko. Vladna nacijonalna
stranka predsednika Marcosa
je namre¢ dobila pri volitvah
toliko mandatov v senatu, da
ima sedaj tam absolutno ve-
¢ino. Dosedaj so jo imeli ele-
menti, ki niso hoteli nikake
moderne gospodarske in so-
cijalne politike. Kar je skle-
nil spodnji dom, vse je obti-
¢alo v senatu. Sedaj pa ima
vladna stranka med 24 sena-
torji tako vecino, da se ji tam
ni treba bati nobene sabota-
7e. Vladna stanka je dalje do-
bila tudi veéino med 65 po-
krajinskimi governerji. Biro-

Filipinske volitve in

kracija ne bo torej mogla ovi-

rati izvrSevanja nacrtov, ki
jih bo uzakonil novi parla-
ment. Dezela je dalje volila
14,000 obcinskih svetnikov,
tudi tu so zmagali po vecini
vladni kandidatje. S stalis¢a
stevilk zato lahko prisodimo
odlo¢ilno zmago predsedniku
Marcosu.

Drugo je pa vprasanje, kaj
naj z zmago napravi. V vo-
litve je Sla njegova stranka
z jasnim programom: ve¢ ri-
Za, veé cestnega prometa, ved
prosvete! Pri tem je treba
pripomniti, da je 809, Filipin-
cev pismenih. Res pa pri-
manjkuje hrane, dezela jo
mora 3e zmeraj uvazati. Mar-
cos upa, da bo sedaj lahko
tako reorganiziral poljedel-
stvo, da bo domace hrane do-
volj. Seveda bo moral naj-
prvo izvesti agrarno reformo.
Tu bo naletel na ovire pri
vsakem koraku. Veleposestni-
ki in njihovi zavezniki med
filipinskimi bogatimi sloji bo-
do napeli vse sile, da to ak-

jugovzhodna Azija

cijo prepreéijo ali vsaj zmali-
cijo.

Marcos bo seveda skrbel
tudi za mir. Njegovi glavni
sovrazniki so komunisti, zna-
ni pod imenom Huki. So svo-
je vrste dvozivke: so gverilci
in mirni drzavljani ob enem.
Kadar je treba, izvajajo nad
prebivalei nasilja, da iztisnejo
iz njih prispevke v denarju
in blagu, kadar take potrebe
ni, se pa pecajo Z veriznis-
tvom, tihotapstvom, ropa-
njem itd. Tezko jih je pre-
ganjati, ker imajo v korupt-
nih uradnikih javne uprave,
zanesljive zaveznike in varu-
he. Boj proti Hukom bo za
predsednika vaZen posel, ako-
ravno ga na zunaj ne povdar-
ja.

Opozicijska liberalna stran-
ka ne more predsedniku hudo
nagajati, lahko mu pa dela
neprilike, kajti v njenih vr-
stah je vse, kar je v deZeli
konservativnega in bogatega.
Ceprav niso vsi ti nasprotniki
Stevilni, je njihova gospodar-
ska in druzbena mo¢ tako ve-

lika, da bo moral Marcos z
njo racunati.

Vsekako so zadnje volitve
dokazale, da je dana moZnost,
da se sistem svobodne demo-
kracije obnese tudi v jugo-
vzhodni Aziji in da je v 21
letih pokazal Ze kar lepe us-
pehe, ki se naravno ne dajo
ze primerjati z naSimi ame-
riSkimi. Filipini $e zmeraj tr-
pijo do dolo¢ene meje pod po-
sledicami tradicij, ki segajo
nazaj v dobo Spanske koloni-
jalne uprave, ki se ne dajo
hitro izkoreniniti iz znacaja
naroda in miselnosti prebival-
stva.

Ako bo Marcos izpeljal svoj
politiéni program in Se do-
segel mirne volitve v 1. 1969
— ko bo zopet kandidiral za
predsednika — potem ga bo
filipinska politi¢éna zgodovina
postavila v vrsto s slavnim
predsednikom te deZele Mag-
saysayem, kar je najveéja
cast, ki jo more dosedi fili-
pinski politik v svojem Ziv-
ljenju.

Imunisti, je pa¢ v tem, da pri-
r‘- - - e
»¢akujejo, da bodo notranji nere-

de Vietnama sedaj imajo Se ko-

di in nezadovoljstvo pri nas pri-
silili, da bodo nase vojne sile
zapustile bojisce. Tega ne bodo
dosegli. Sicer pa cela re¢ samo
senzacija, ki bo splahnela brez
splosnih posledic.

[z slov. naselbin
LORAIN, O. — V Ccetrtek,

Iz Clevelanda

[ ] &
in okolice
Nai urad—

Urad Ameriske Domovine bo
zaprt na Zahvalni Dan, v ce-
trtek, 23. novembra.
Pobiranje asesmenta—

Drustva, ki zborujejo v Slo-
venskem Narodnem Domu na
80. cesti, bodo pobhirala ases-
ment to soboto, dne 25. no-
vembra, od 6. do 8. ure zve-
cer,.

Odbor za kapelo—

Centralni odbor za *“sloven-

sko kapelo v baziliki Brezma-

[

16. novembra, je nepricakovano
umrla na svojem domu na 1841
E. 32 St. vdova Agnes Ivandic,
roj. Tomsi¢, stara 65 let. Roje-.
na je bila v Bradlocku, Pa., od,
koder so se njeni starsi preselili’
v Lorain. Zapustila je sina Ber-
narda F. Vance v Niagara Falls,
N. Y., dve hcerki, Mrs. Mildred
Klein, Avon Lake, Ohio in Ro-
semary Ivanci¢, katera zivi na
domu, pet pravnukov, v Lo-
rainu brata Franka in Johna
Tomsi¢a v Elyira, Ohio, v Lo-
rainu pa Se sestro Mary Ger-|
bec. Pokojna je bila c¢lanica'
ADZ st. 21, ABZ st. 6 in podruz-
nice 5t. 40 SZZ. Pogreb je bhil:
18. novembra ob desetih dopol-{
dne v cerkev sv. Cirila in Me-
toda, od tam pa na pokopaliice
Kalvarija.
N | E—

fao pred wrali U

ZDRUZENI NARODI, N.Y.———[
Vsako leto pride v dnevni red
zasedanje glavne skupscine ZN
tudi tocka: sprejem rdece Ki-
tajske v ZN. Predlog stavi ta]
ali ona komunisti¢na drzava ali:
pa kaksSna drzava, ki bi se Pei-|
pingu rada prikupila. Letos je'
to nalogo prevzela Kambodza.
Na njeno pobudo se generalna
skupscina ta teden peca z vpra-
Sanjem, ali kaze sprejeti kitaj-
sko komunistiéno drzavo v ZN.
Debata o tem vprasanju se raz-
vija v duhu obic¢ajnega obred-
nika, le da se je udelezuje vsa-
ko leto manj govornikov. Glaso-
vanje po koncem tedna, razmer-
je glasov za in proti bo verjetno
ostalo v bistvu isto kot lani. Ker
ne bo dosezena dvetretjinska
vecina, bodo zadevo zopet ob-
ravnavali prihodnje leto.

—————

Panei dal blazesiov

RIM, Vat. — V nedeljo, dne
19. novembra je Sv. Oc¢e Pavel
VI. prvi¢ po svoji operaciji in
bolezni zopet dal obicajni opol-
danski blagoslov “mestu in sve-
tu” in se je v kratkem govoru
zahvalil Bogu za ozdravljenje.
V glasu se mu je Se poznala
slabotnost. Izjavil je, da upa, da
bo mogel kmalu zopet prevzeti
redno delo. Zdravniki potrju-
jejo, da zdravljenje sv. oCeta na-
preduje normalno. Pred baziliko
sv. Petra na trgu je Sv. Oceta
pozdravljala mnozica okoli
20,000 ljudi. Sv. Oc¢e je ostal
kakih osem minut pri svojem
oknu odkoder je opazoval mno- |
zico in ji odzdravljal.

Strasna avijonska
nesreca 'v 'Cincinnati

64 potnikov je pokopal pod
svojimi ruSevinami avijon, ki se
je zrusil komaj pol milje pred
letaliSéem  Greater Cincinati |
Airport. Avijon je vozil skupno
82 ljudi. Padel je v sadovnjak

in bil takoj ves v plamenih. Bil
je last Trans World Air Lines.

deznega Spocetja v Washing-
tonu, D.C., je sledeci: Joseph
Nemanich, predsednik; John
Susnik, prvi podpredsednik;
Matt Roesmann, drugi pod-
predsednik; Frank A. Turek,
tajnik; Rose Zelodec, zapisni-
karica. V nadzornem odboru
so: John Pestotnik, Tony O-
blak in Mary Jeraj; publika-
cijski odbor pa tvorijo: Frank
A. Turek, Dr. Uros Roesmann
in Joseph Zele.

Rojstni dan—

Mrs. Kati Plemel, Rock
Creek, O., praznuje na Za-
hvalni Dan svoj 88. rojstni
dan. Iskreno cestitamo v ime-
nu vseh sorodnikov in prija-
teljev.

Ples nocoj—

Slovenski dom na Holmes
Avenue priredi nocoj, na pred-
veter Zahvalnega Dne, veliki
ples zdruzen z zabavo. Igral
bo priljublieni orkester Pecon-
Trebar. Zacetek ob devetih
zvecer.

Folka Party-—

Sesta zahvalna Tony's Pol-
ka Party bo v Slovenskem Na-
rodnem Domu na St. Clair
Avenue na Zahvalni Dan zve-
cer. Zacetek ob [estih.
Pobiranje asesmenta—

Tajnica drustva Sv. Marije
Magdalene st. 162 KSKJ bo
pobirala asesment v petek, 24.
novembra, ob 5.30 do 8. ure
zvecer v Soli sv. Vida.

Umrl je—

John Hribar, ki je dobil
najhupse poskodbe pri eksplo-
ziji v Calhio Chemicals Corp.,
Perry, 0., je ob 2.40 vceraj
zjutraj umrl,

35 smrtnih nesrec—

Direktor za varnost na dr-
zavnih cestah ponovno svari
vse, naj te dni skrbno in pre-
vidno vozijo. Predvideva, da
bo kakih 35 smrtnih nesreé.
Stevilo lahko zmanjSajo samo
vestni vozaci.

Cerkev sv. Vida—

Véeraj so podrli odre, ki so
sluzili pri preslikavanju. Cerkev
sv. Vida bo za zahvalni dan vsa
sveZe prenovljena. Veliko delo
je opravljeno, zelo sreéno dovr-
seno. G. prelatu in Zupljanom
izkrene cCestitke. Vidovska cer-
kev je Ze pripravljena, za svoj
demantni jubilej.

Medicare—

Direktor za social security v
Clevelandu opozarja, da naj se
osebe, ki se Se niso prijavile za
prostovoljno zavarovanje Medi-
care in so ali bodo letos dosegle
starost 65 let ali pa so Ze sta-
rejSe, prijavijo najblizjemu ura-
du.

Izrael bo poravnal
skodo na cerkvah
TEL-A-VIV, Izr. — Vlada Iz-
raela je objavila sklep, da bo
poravnala vso Skodo, ki so jo u-
trpele cerkve med zadnjim voj-
skovanjem z arabskimi sosedi,
brez ozira na to, kdo je dejansko
povzrocil poSkodovanje.
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Z.a nas zahvalni dan

Ko bomo jutri praznovali zahvalni dan v petdesetem
letu po oktoberski revoluciji v Rusiji, se zahvaljujemo
Stvarniku, ki vodi usodo naradov, da je tudi v tej teZki do-
bi zgodovine Eloveikega rodu ohranil naSo Ameriko kot de-
Zelo svobode.

Zivo se zavedamo, da je red v pravi¢nosti in svobode
poleg osebnega Zivljenja in zdravja najvecji boZji dar za
prebivanje v tej solzni dolini. .

Zdruzene Ameriske DrZave so nastale iz odpora proti
samolastnosti vladarstva, v Zelji po vladi iz naroda z naro-
dnom za narod. Prepri¢ani, da uveljavljajo  Stvarnikovo
voljo, so ustvarjalci neodvisnosti Ameriskih ZdruZenih Dr-
7av in oblikovalci njihovega druzbenega in drZavnega reda
v temeljne kamne ameriSke neodvisnosti vzidali n;quVOJ-
ljive in nedotakljive osnovne pravice, ki vsem mil.ljonom
zdruZenih v drZavno nacijo jaméijo enakopravnost in svo-
bodo v prizadevanjih za vegjim blagostanjem in bolj sre¢nim
Zivljenjem.

Zahvaljujemo se Vsemogo¢nemu, da je v odlocilnih
krizii¢ih zgodovine dajal nasim velikim prednikom pravo
spoznanje in jim srca napolnil s plemenitim Cutenjem za
blagor skupnosti, da v drzavnem Zivljenju Amerike nikdar
1i prevladala ne mas$€evalnost iz sovraStva, ne samopasnost
sebitne klike in ne samovolja poedinca. Bodi hvaljen, o
Gospodar, za neprecenljivi dar medsebojnega odpuscanja
in razumevanja, ki nam je dalo, da smo v Ameriki mogli
Ziveti kot bratje tudi po drzavljanskih bojih in teZkih so-
cijalno gospodarskih sporih. Bodi hvaljen za ta edinstven
zgled Sirokogrudnosti, ki so nam ga dali predniki, ki pre-
pleta vso zgodovino narodnega Zivljenja Amerike.

Hvaljen bodi o Gospod, da kljub vsem nasim slabostim,
vihravosti in neurejenosti, nisi dal, da bi nas kdajkoli za-
pustil Tvoj opomin, da je vsak na$ sosed, vsak sodrZavljan
ustvarjen po Tvoji podobi in smo vsi Tvoji enakopravni
otroci, pa naj bo tisti hip dogodka morda kdo Se tako so-
vrazen vsemu kar ljubimo, $e tako nasproten vsemu kar
branimo, $e tako dale¢ na “drugem bregu”.

Zgodovina ameriSke demokracije so stoletja obve3Ce-
vanja, sporotanja misli, zagovarjanja staliS¢, valovanja in
prelivanja dognanj, opredeljevanja, luSenja in iskanja naj-
boljsih reSitev. Vse to pa dosti hvalevredno v spostljivem u-
poStevanju misljenja vseh sodelavcev, vseh prizadetih do
najvecje mozne mere. Puhli in prazni bi bili naSi napori, Ce
ne bi bil Ti, o Mojster vseh vekov, povezal naravnih boga-
stev nade zemlje, pestro razli¢nost naravnih darov in talen-
tov, kulturnih stopenj, verskih preprianj, socijalnega sta-
nja, polti in rasnosti v enotne, prostovoljno skupne napore k
ciljem, ki si nam jih dal spoznati kot cilje naSe srece in cilje
dolZnosti, ki si jih dal Ameriki v ¢lovestvu in za CloveStvo.

Hvaljen bodi, o Gospod tudi za trpljenje, za poraze, za
nesrede in Zalosti. V ognju teh si nas kalil in nas prenavljal
za podvige k novim uspehom. Ce po vsesplodnih spremem-
bah, ki so po dveh velikih vojnah planile na povrije Ziv-
ljenja, morda nismo povsod in vselej zastavili vse naSe moci
in vpliva Amerike za dobro in za najboljse resitve medna-
rodnih odnosov, je vendar Amerika $la v zgodovino kot
rediteljica svobole v Gréiji, juzni Koreji, juznem Vietna-
‘mu in $¢ v mnogih manj znanih krajih in manj o¢itnih slu-
¢ajih.

Sedaj smo sredi krute vojske za obrambo svobode v
dezelah Azije, ki so 3e ostale svobodne po navalu revolu-
cije do Tihega oceana in do meja Indije in Japonske. Ni¢
v tem boju noCemo in ne i§¢emo neposredno zase: ne zemlje,
ne ljudi, ne zakladov blaga. Samo za svobodo teh, neposre-
dno prizadetih narodov in nas vseh je boj. Komunisti¢no
revolucijo ustaviti, $irjenje komunisti¢ne diktature prepre-
Citi, neodvisnost narodov ohraniti in podpreti drZavni red
in vlado ljudstva z ljudstvom in za ljudstvo, to je ameriski
edini namen v Vietnamu. Zahvaljujemo Te za to bridko
vlogo in teZavno nalogo. Castna je in odresilna: Ustaviti
sovradtvo, ki je naprejeno proti Tebi in Tvoji podobi v nas,
proti Stvarniku in kroni Njegovega stvarstva, proti Bogu
in svobodnemu ¢loveku, Solze vdov in sirot, boledine Zr-
tvovanih in Zrtve vseh nas Ti prinaSamo v zahvalo za to
teZko poslanstvo, ki naj po Tvoji dobroti ¢loveStvu odpre
vrata v dobo trajnega miru.

Ko praznujemo zahvalni dan ob 1200 letnici pokrist-
janjenja Slovenceyv, smo na kolenih v zahvali za kr3¢ansko
vero, ki je po neskonni boZji Previdnosti ohranila na$ slo-
venski narod, ko bi po vseh ¢loveskih raunih in predvi-
devanjih ter spri€o neStetih naértov in naklepov sovraZni-
kov Ze davno moral umreti. Zahvalimo Te Gospod tudi za
nedoumljivo skrivnost strahotnega trpljenja Slovencev v
zadnjih vojnah in revoluciji. Ogenj in noZ Tvojih in nasih
sovraznikov sta sekala rane v Zivljenje Slovenije, ki jih ro-
dovi ne bodo zazdravili, a tudi dvignila nase ime med velike

branilce svobode in vzgledno odlo¢ne upornike proti brez-
boStvu. Zahvalimo Te za vse izredne priloZnosti, da so radi

| Tvojega Imena tako Stevilni nasi zapustili dom in kruh in

pomnoZili mnoZice pri¢evalcev in klicarjev na okope v bram-
bo proti poplavi komunisti¢ne revolucije, ki se je valila
preko kontinentov. Zahvaljujemo se Ti za vse dobrote, ki
so jih pregnani demokrati¢ni Slovenci postali deleZni v bla-
goslovljeni Ameriki, kot njihovi novi domovini. Zahvalna
pesem Ti doni iz sedanje bole¢ine Slovenije, ki jo vodi§
k novemu vstajenju.

V obletnici obiskovanja Tvojih svetih misijonarjev Ci-
rila in Metoda med Slovenci Te zahvaljujemo za Sudovito
navdihnjenje, da sta nam prinesla evangelij ljubezni v mili
govorici naSe narodne ljubezni. Bodi hvaljen za blagodejno
doZivetje, da je Tvoja Cerkev povabila vse narode, da Te
zdaj slavimo v svojih materinih jezikih. Bodi hvaljen za
blagoslove, ki jih v tem letu daje$ naporom za zedinjenje
Cerkva. Ob njih Te hvalimo za naSega sina, Tvojega veli-
kega duhovnika Slomska, ko doZivljamo dozorevanje sa-
dov njegove gorefnosti za zedinjenje Slovanov v Kristusu.

V letu vere hvaleZni obujamo vero v Tvoje ocetovsko
Gospodstvo. Ko Ti skupnost Slovencev-Amerikancev pre-
peva hvalnice iz posebnih nasih razlogov, nam ti ni¢ ne
oZijo pogleda in ne zatemnujejo obzorja. Hvalimo Te za po-
sebni blagoslov ¢asa, zgodovinske dobe v Tvoji Cerkvi.

Hvala in zahvala Ti za vse, ki nas vodijo in za vse kar
nas napotuje v to udejstvovanje novega apostolata nasih
dni. Apostolat ljubezni je to. Kot delo kiparja je, ki hoce
upodobiti Tvojo podobo, Tvojo pri¢ujo€nost ne le v Zivljen-
ju posameznika, ampak prav posebno. v Zivljenju in v od-
nosih narodov, sozitju vseh ljudi. Tu pa je upanje v dobo
trajnega miru, ki po njej svet tako hrepeni. Neskonéna Mo-
drost, ki dajes, da ¢lovek prodira v vesolje in odkriva na-
slutene skrivnosti Tvojega stvarstva, hvalimo in zahvalimo
Te za vsak spomin in opomin Tvoje Neskon&nosti- V prahu
in pepelu Te hvalimo in zahvaljujemo za vse Zarke Tvojega
sonca ki razsvetljujejo naSo pot in ogrevajo Zivljenje za

Tvoje dopadenje.

Bogu hvala!
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Mnenja in vesti

iz Zeleznega okrozja
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DULUTH, Minn, — Ko to pi-
Sem smo ze v jesenski dobi. Ta
se pri nas zacne, ali ¢e hocete
pride med nas najveckrat pre-
je, kakor pa ji je odkazano po
koledarskih  ¢asih. Slane smo
imeli letos Zze pred uveljavlje-
nim ¢asom uradne jeseni. A kaj
to? Pritoziti se nimamo glede te-
ga nikomur. Na nasega predsed-
nika LBJ se ne moremo radi
tega obrniti. Saj ima Se drugih
sitnosti vse preve¢, pa naj bi Se
to obesali na njegov hrbet? To
bi ne bilo gentlemansko.

V soboto po sv. Mihaelu sem
obiskal Kozuharjevo Nezo in pa
sodraskega Antona. Oba, Se vsak
dobro vozita fam po in okrog
Keewatina. Anton si je naZagal
veliko skladovnico drv. Zlozil
jih je tako mojstersko, da je
skladovnico kar lepo pogledati.
Ko sva ogledavala tisto, mi je
Anton dejal:

“Ves Andrejcek, to je moja
obrambna stena proti zimi, ki
tod po zimi ostro grize. Kdor
si pa ob pravem c¢asu drva pri-
pravi, da kuri z njimi, ta ima
potem tudi gorak zapecek vse od
sv. Mihaela pa tja do sv. Jurija
spomladi.”

Pritrdil sem mu, da ima prav
in da je moder gospodar.

Nato mi je Anton postregel
z dobrim “domacim pridelkom”,
ki je kaj krepak, in ti da to cutiti
po grlu, vse tja doli do pet. Za
tem sva jo pa skupaj mahnila
tja k Nezi, ki je bila tiste dni
tudi zelo zaposlena. Ima nekaj
njivice, ki ji daje vsako leto le-
po zelenjavo. Ona pa kuha in
spravlja v razne steklene in
druge posode, da ima teh reci
dosti za vso zimo. Pogostila je
naju z dobrim malinoveem, ki
ga zna Neza prav dobro pripra-
viti. Nato smo se Se pogovar-
jali precej casa o vseh raznih
stvareh, ki se dogajajo tu v Ame-
riki, doma v starem kraju in
drugod. Popoldne se je nagnilo
ze proti veferu in poslovila sva
se od Neze, z obljubo, da se o
priliki zopet vidimo. Anton pro-
ti njegovemu domu, jaz pa na
Chisholm, kjer sem prenoéil pri
znancih. '

* KAKO JE SE KAJ NA
CHISHOLMU? — Prihodnji dan
v nedeljo dopoldne sem srecal
par nasih rojakov. Starejsih, ka-
kor povsod je vsak dan manj.
Mlajsi, tu rojeni zavzemajo me-
sta starejsih, a seveda so Ame-
rikanci. Tu so rastli, tu so se

9049004909080 0000009%

PiSe Andrejéek.
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izSolali, mislijo in delajo po a-
merikansko. Drugega od njih ni
pricakovati. Ti bodo Ziveli tu,
tu bodo kovaéi svojih sre¢. Tako
zivljenje. Zanimajo se pa tudi
mladi Se vedno za slovenska
drustva in visoko cenijo zrtve in
dela na poljih fraternizma, na
katerih so ‘wlozili njihovi rodi-
telji toliko zrtev in dela. V tem
jim gre vse priznanje.

Nekatere stare korenine, ko-
likor jih je Se, seveda govorijo
le o starih c¢asih, kako so v nji-
hovih ¢asih debatirali na sejah,
itd. Takrat so bili seveda mladi,
polni Zivljenja, na sejah je bilo
zivahno, po sejah zabave. Tu in
tam je pela harmonika, vris-
kanje, petje. Res lepi casi, po
katerih je res lahko marsikomu
zal. Zdaj je bol po amerikansko,
bolj wuradno. Tistega starega
bratstva, res ni ve¢ tako zZivega
in toliko. A nekaj ga je Se ve-
dno. ‘

V pogovorih mi je nekdo o-
menjal prve Slovence v tem
kraju. Bili so to Matija Gersich,
rodom od Cernomlja. V Ameri-
ko je prisel leta 1892, sem na
Hibbing pa leta 1898. Omenjali
so nekega Johna Baveca, Frank
Funteka, Jakoba Skala in Se ve¢
drugih. Vsi seveda Ze pokojni.
Njihovi sorodniki so pa Se tu
in tam. Zanimivi so pogovori o
prvih pijonirjih, ki so se borili z
velikimi tezavami za obstanek,
zraven pa nasli Se vedno ¢as za
drustva in vse drugo, kar se je
doseglo med Slovenci v Ameri-
ki. Njih dela bodo ostala nepo-
zabljena v zgodovini amerifkih
Slovencev.

Kar z lepimi spomini sem se
vracal nazaj proti domu,.

* ZACETI JE TLAHKO
KONCATI TEZKO. — Tako je
navadno z vsako vojno. Vojna
v Vietnamu to Se posebno po-
trjiuje. Ameriska javnost jo je
sita. Konca ni in to ustvarja te-
zak polozaj. Doma se radi tega
prepiramo, dajemo drug druge-
mu nasvete in tuji svet na to
gleda. Komunisti to izrabljajo
i hinavsko obracajo vse vode v
tem oziru na svoje mline. V Ev-
ropi in drugod po svetu, je vse
politiéno razcepljeno. Vsak gle-
da zase in po svoje snuje nacrte.
V Nemd¢iji nastaja nezadovolj-
nost, ker vidijo v tem, da se bo-
do naérti glede zedinjenja obeh
Nem¢ij zavleklo — lahko v zelo

dolgo dobo. Francija vozi po svo-!

je, baranta z Moskvo in Pekin-
gom. Mi pa skoro sami nosimo

srtve, da bi ukrotili komunisti-
éno prodiranje v juzne dele Azi-
je

Zdaj se Kitajci postavljajo z
atomsko bombo in nueklerskimi
raketnimi izstrelki. McNamara
je objavil neke nacrte za “ob-
rambno steno” s proti neukler-
skimi izstrelki. Prav nekaj take-
ga so izvajali pred zadnjo vojno
Francozi z njihovo Maginot ob-
rambno ¢rto, seveda v drugih ob-
likah in drugaéno obrambo. Zdaj
seveda vse po ‘“atomsko”. Ma-
ginot ¢érta se je tedaj zrusila
pred nemskim orozjem.

Ko sem videl te dni vse to v
tisku in ¢ul o tem po radio, mij
je v spominu stopil pred o,
Sved Sornsen, ki nam je preds
kakima dvema letoma govoril
v prodajalni avtov, da bo cas
med 1966 in 1970, najnevarnejsi
¢as, v katerem se zna znajti Cez
no¢ ves svet v ognju. Taka opo-
zorila navadno svet hitro pozabi
— a le prerada se uresnicijo. Dal
Bog, da se ne bi nikoli!

Organizacija Zdruzenih Naro-
dov, ne stori ni¢, da bi vclanje-
ne drzave nastopile skupno za
mir v Vietnamu. Vse prepusca-
jo na8i Ameriki. Zrtve za to
ustvarjajo doma nezadovoljnost.
To pa so ravno racuni komuni-
sticne politike v Moskvi in Pe-
kingu. Da bi nas ¢im dalj zadr-
zali v Vietnamu skrbita Moskva
in Peking s tem, da zalagata z
orozjem in vsem Severne Viet-
namce. To bi nas naj zacelo sla-
biti. Ce se umaknemo, bi zgu-
bili vpliv. Z izolacijo in z umi-
kom, bi postali plen novim so-
vraznim nac¢rtom, kakor v zad-
nji vojni. Postavlja nas to v te-
zak polozaj. Zgleda, da smo Vv
neki igri, kjer imajo nasprotni-
ki boljse adute v rokah, kakor
mi. Vse kaZe, da smo potrebni
velike modrosti in razsodnosti
v teh tezkih ¢asih. Prosimo Bo-
ga za njo! Andrejcek.
P LTRSS S

Gh B60-leinici prevajalca
dr. Ferdinanda Kolednika

KENT, O. — Letos, 24. maja,
je poteklo 60 let, od kar se je
v Mariboru preprosti kmecki
materi in ocetu Zeleznicarju ro-
dil sin¢ek Nande. Ko je bil Nan-
de komaj Sest let star, je bil
ofe ubit v ZelezniSki nesredi in
mati vdova je ostala sama s pe-
timi majhnimi sirotami.

Ze s sedmim lteom je moral
Nande po svetu, najprej v za-
vod k salezijancem, kjer je o-
stal do petnajstega leta, potem
pa v Sole k francoskim trapi-
stom, kjer se je dodobra naucil
francoséine. Leta 1932 je postal
duhovnik-menih, ze leta 1933 pa
zupnik na nadvse siromasnemu
ototku Zuri. Leta 1935 so ga
predstojniki poslali v Francijo,
kjer je postal duhovnik in pri-
jatelj slovenskih delavcev, isto-
¢asno pa je nadaljeval studije na
univerzi v Parizu. Po okupaciji
Francije se je vrnil v Sibenisko
skofijo in do leta 1943 sluzboval
kot vikar v Sibeniku, ko pa se
je zameril tamkaj$nim okupa-
cijskim oblastem, se je umaknil
na otok Zuri.

Oktobra 1943 leta so ga nem-
Ski geStapovcei dohiteli in ga za-
radi njegovih Stevilnih reseval-
nih akeij odvedli v zapore v
Nemcijo. Dne 23. aprila 1945 je
bil obsojen na smrt, toda Nemci
so v upanju, da morda le izvle-
cejo iz njega kake informacije,
usmrtitev odlozili. Tako je samo
po srecnem naklju¢ju g. Nande
docakal osvoboditev in letos ma-
ja je ves zasut z delom in skrb-
mi tiho obhajal Sestdesetletni
jubile;j.

Tudi po vojni je g. Nande o-
stal vecen popotnik — brezdo-
mec. Misijonaril je med Indijan-
ci v Juzni Ameriki, se ves zveri-
Zen od revmatizma preselil v Ka-
nado, kjer je pisal in pouceval;
odsel je pastirovat in pomagat
med zapuScene v Asten in kon-
¢no se je po osmi tezki opera-
ciji umiril v prelepih Podgorjah

na Koroskem. Tam vkljub bo-
lehnosti z nezmanjsanim idea-
lizmom in neumorno delavno-

gara za svoje ljube Slovence.

Na§ najplodnejsi vrevajalee

Dr. Kolednikovo delo bi zaslu-
7ilo izérpno §tudijo. V kolikor
mi je znano, je doslej obeloda-
nil 47 (sedeminstirideset) slo-
venskih knjig v raznih tujih
jezikih, ve¢ koncanih prevodov
pa Se ¢aka na tisk. Po njegovi
zaslugi je Jurij Kozjak najcesce
prevedena slovenska knjiga, ki
jo ¢itajo od Gréije do Norveske,
v obeh Amerikah, pa tudi v ve¢
afriskih in azijskih jezikih. G.
Nande je sam prevedel vec¢ knjig
v francoséino, nemsc¢ino, itali-
jang¢ino, angles¢ino, latinséino
in hrvas¢ino, potem pa se je
neumorno trudil dalje, da je na-
gel prevajalce — in cesto tudi
zaloznike — Se za druge jezike.

Ceprav pozna slovenska jav-
nost jubilanta le po prrevodih
Juréica, Finzgarja, Tercelja, Ba-
zilija in drugih, je g. Nande tudi
sam veliko napisal. Njegovi ¢lan-
ki, kjer je skusal vedno ¢&im
lepSe predstaviti Slovenijo in
Slovence, so razkropljeni po
stevilnih tujih revijah, kjer de-
lajo druscino prenekemu Ko-
lednikovemu prevodu, ki je iz-
hajal v periodi¢nem tisku kot
podlistek. Pri “Slovenian Re-
search Centru” tu v Ameriki
imamo le nepopolno zbirko Ko-
lednikovega gradiva in vendar
je je za dve polni omari!

Leto za letom je jubilant
vstajal Ze ob stirih zjutraj in
navadno ostal pri pisalnem
stroju do pozne noci. In nihée ne
ve, kolikokrat je zadnje dese-
take zanesel v tiskarno, da je
tako zagotovil tisk prevodom.

Ceprav ne poznam nikogar, ki
bi bil med nami tako kruto in
kriviéno obrekovan kot je ravno
g. Kolednik, ni z delom za slo-
vensko stvar nikdar niti za tre-
nutek popustil. In svet je kon-
¢no pokazal, da njegovo neu-
morno delo ceni. Francoska a-
kademija znanosti in umetnosti
mu je poklohila zlato medaljo
in ve¢ literarnih nagrad. Clau-
del, Goyau, Veuillot, Tisserant
in Stevilni drugi svetovno znani
veljaki so ga zvesto moralno pod-
pirali, priporocali njegove pre-
vode in tako pomagali Sloven-
cem do lavorik na polju svetov-
ne knjizevnosti. Drustvo kanad-
skih pisateljev je sprejelo jubi-
lanta med svoje ¢lane in nedav-
no je bil imenovan za ¢lana
rimske akademije Tiberina. Za
jubilej. mu je poslalo cestitke
tudi Drustvo slovenskih knji-
Zevnikov, Drustvo slovenskih
prevajalcev pa mu je poklonilo
castno clanstvo.

Dobrotnik stoterih Slovencev

Jubilantovo dobrodelno delo
za narod ni, kolikor vem, nikdar
nihée omenjal v javnosti. Tudi
sam mi ni o tem nikdar pripo-
vedoval, ceprav sva se veckrat
srecala in sem ga precej pre-
vazal po Ameriki, Kanadi in tu-
di Evropi. Znova in znova pa
sem sreceval hvaleine duse, ki
so mi pripovedovale, kako se je
dr. Kolednik ves zZrtvoval zanje.
Dva nadarjena slovenska slikar-
ja v New Yorku, na katera smo
danes upravi¢eno ponosni, sta
mi povedala, kako jima je v naj-
hujsih dneh g. Nande pomagal
v Sole in do poklica. V Bresta-
nici sem v jubilantovi druzbi
sluéajno srecal svojega dobrega
prijatelja Zmaga Zemljaka, ki
je takoj zaupal, koliko kovckov
mu je v najhujsih dneh prinesel
g. Kolednik. V Ljubljani sem
srecal DomzZaltana Marka. “Bi-
li smo Ze na tovornjaku, da nas
odpeljejo v taboris¢e smrti,” mi
je razlagal Marko, “pa naenkrat
od nekod pride dr. Kolednik, z
italijanskim duhovniskim klo-
bukom na glavi, in v gladki ita-
lijansc¢ini zahteva, naj pustijo
stiri fante z njim. Nikdar ne
bom razumel, kako je uspel, a
komandant je prikimal in med
stirimi je kot enega najmlajsih
gospod izbral tudi mene. Uver-
jen sem, da mi je resil Zivljenje.
Zelite govoriti Se z drugimi?”

Profesor Joze Felicijan mi je
pripovedoval o Koledniku in

stjo in iznajdljivostjo Se vedno

glasbeniku Alojziju Luskarju.

Med okupacijo se nekega dne
zglasi Kolednik pri Luskarju in
oba razpravljata o strasnih ca-
sih, ki so zadeli slovenski na-
rod. “Ce bi imel vsaj harmonij,”
je vzkliknil g. “Luskar, pa bi vse
laze prenasal!” Ko je g. Luskar
Ze davno pozabil na Koledni-
kov obisk, so mu nekega dne
pripeljali harmonij. Nekje v Ita-
liji ga je zanj staknil g. Nande
in mu ga poslal. Ko sem hil v
Columbusu, me neko¢ obisce g
Kolednik. Predno sem vedel, ka-
ko in kaj, je imel kakih Sest ve-
likih zabojev obleke — daril za
potrebne v Evropi. Vkljub hu-
dim bole¢inam v nogah . in
hrbtu ga nisem videl Se nikdar
potovati, ne, da bi prenaSal vsaj
nekaj kovékov za druge.

Kot vecen popotnik, ki spra-
vlja slovensko knjizevnost V
svet, med potrebne Slovence pa
pomoc¢, g. Nande verjetno ve
ve¢ o slovenskih naselbinah po
obeh Amerikah in Evropi kot
zlepa kak drug Slovenec. Nas
Slovenian Research Center je
zato izredno srecen, da je g. Nan-
de njegov delavni ¢lan. Dr. Ko-
lednik je tudi predsednik Slo-
venske kulturne ustanove EU-
RAM, kjer je in ostane glavni
gara¢ in dusa .vsega dela.

Skoraj neverjetno se slisi, da
je poleg vsega drugega dela Vv
zadnjih nekaj letih jubilant v
Podgorjah zgradil tudi krasen
dom za ostarele, pravo palaco
z nad trideset sobami. kapelo,
nodernimi kopalnicami, dviga-
fom, itd., pri ¢emer so mu po-
magali predvsem francoski in
belgijski dobrotniki. Vec¢krat mu
je zmanjkalo denarja celo za
hrano ali vlak, toda z never-
ietno vztrajnostjo je nadaljeval
z delom in spravil krasno stavbo
sod streho. Kako zelo je pri
svojem delu podjeten, dokazuje
tudi dejstvo, da so mu skozi po-
‘etne pocitnice pomagali zidati
francoski skavtje in slovenski
itudéentje iz Celovea in Ljublja=
ne.

Ko sva ga z dravograjskim
srostom Tincéekom Stefancijozo
;kusala pregovoriti, naj si ne na-
‘aga novih skrbi, ampak si najde
tak majhen miren koticek, kjer
%0 lahko v miru nadaljeval §
svojim kulturnim delom, naju je
takoj zavrnil: “Poé¢ival bom V
grobu. Dokler Zivim, bom pa sto-
ril vse, kar morem.” Smilil se
mi je, ker vem, kako razburka-
no in polno trpljenja in nehva-
leznega garanja je bilo njegovo
‘ivljenje. Nisem pa si mogel po-
magati, da ne bi njegove trme
‘n navduSenja obc¢udoval.

“V Podgorjah bom ¢akal na
smrt,” mi je zaupal v enem svo-
ith pisem. “Tu imam Se kupe
orevodov, pa tudi mnogo vaZnilt
'godovinskih arhivov in druge-
7a narodnega blaga. Dosti me jé
rivljenje teplo — zdaj se ne mi-
slim seliti ve¢. In s Skofom Dr-
zetnikom sem v posvetih, ka-
teri druzbi ali ustanovi naj za°
sustim ta moj Dom, da bo naj
Jolje sluzil Slovencem.”

*x * * .

Dragi jubilant, gospod Nande!
Od Sestega leta dalje ste bil sit
ota in brezdomee. Ceprav Vas
kot narod navadno nismo znall
razumeti in ceniti, ste venda’
irtvoval vse, kar ste znal if
‘mel, da bi razsiril slovensko imé
v svet in da bi prinesel ¢im vet
veselja in svetlobe v Zivljenje
svojih slovenskih bratov. Bil sté
izredno uspeSen. Iz pre¢utih no:
¢i in stoterih prizadevanj pr
tujih zaloznikih se je porodil V&
dragocen dar slovenskemu né’
rodu — prodor in uspeh slovel
ske knjige do Abesinije, Viet
Nama in Japonske. In v Pod:
gorjah ste ustvaril nov &ude”
svoje nemirne ustvarjalnosth
krasen narodni hram, ki je V&
jubilejni dar narodu siromak
Le mi sami prihajamo k Va®
vedno praznih rok in premnog?
krat! Praznino skuSamo dan€®
napolniti s hvaleZnostjo. Zelim?
Vam $e dolg srefen in plode”
zivljenski ve¢er. Hvala Vam #
vse in Bog Vas #ivi Se na mnog?

leta! Edi i
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Maks Metzger:

Monika potuje

na Madagaskar
M0<——00<—00<—00<—00<—00<—0

Ozki, dolgi kanuj, ki je bil
Spodaj zaokroZen in ni imel gre-
dlja, se je ob najmanjsi kretnji
Skoraj prevesil. Rob se je dvigal
kt’maj za dve pedi nad vodno
gladino. Tu je torej sedela Mo-
ika v izdolbenem deblu, obkro-
Zle pa so jo rumene vodne
8mote, ki so se po mili volji
igrale s hi$ami, mostovi in oto-
ki. Ker je sedela tako globoke,
Skoraj ni videla bregov. Okrog
In okrog nje je bila le velikan-
Ska ploskev, ki se je s silno br~
Zino potiskala proti ozki, érni
Progi ¢olna. Se nikoli v svojem
Zivljenju se Monika ni zdela
Sama sebi tako maj¢kena. Toda
Tjavi prijatelji so sikaje zbadali
V reko. Tu ni bilo kapitana na
Poveljniskem mostu, ki bi bil
Tatunal in silil slepi stroj, da
sledi kompasovi igli. Tu je bilo
le sedem vesladev in en krmar,
ki so vsi hkrati, v sleherni se-
kundi in z vsakim Zivcem svojih
teles cutili, kaj se dogaja med
hjihovo neznatno moéjo in pra-
Silami veletoka. En sam napacen
8ib in reka bi potisnila ¢oln v
edino smer, ki jo pozna, navzdol,
Proti mostovim opornikom, ob
katerih bi se brez pomoéi razle-
tel na kose~A ni bilo napacénega
Blba. Rjavi prijatelji, ki jih v

vropi zovejo divjake, so se
igrali z veletokom. Posilili so ga,
eprav niso imeli za to ni¢ dru-
Bega kot svoje roke in svoj na-
gon, kot zani¢ljivo imenujemo
hajgloblje znanje, ki ga more
Imeti Zivo bitje. Bil je ¢udez,
Yelik kot letenje med luno in
oblaki. o

Ze se je nasprotni breg crno
odrazal od Zarecega vecernega
heba, Vedno oZja je postajala
Tumena proga med ¢olnom in
kopnim. Zdaj je oplazila viseca
Veja premec — zagrabili so jo —
Grug za drugim so potegnili ve-
Sla k sebi in se obesili na vejo.
Z brega so se jim raztezale roke
Naproti in zdaj je lezal ¢oln mir-
No v drac¢ju, medtem ko je $la
Prazna, rumena gladina zunaj
Nevzdrzno svojo pot in se Sumec
Vzpenjala ob mostovih oporni-
&ih. Vsi razen Vazahov so sko-
Cili iz ¢olna. Oba so s ¢olni vred
Potegnili dale¢ ven na breg, da
Sta mogla izstopiti, ne da bi si
Omogila noge. Tri izdolbena de-
la pa so lezala drugo poleg dru-
8ega in ¢akala, da bodo po upa-
du narasle vode ribi¢i z onega
Yega prisli ponje.

Vsi so bili veseli. Rjavei so
Peli in plesali, si potem znova
Ratovorili bremena in razposa-
J€no oddirjali v smeri proti Ma-
Yufutsyju. Atek in Monika sta

aljevala na svojih urnih pre-
Stolih, za njimi pa je tekel Be-
Vay s svojim odskakujo¢im pi-
Skrom na hrbtu.

Cez nekaj minut so dospeli v
Vas, Prostorne koce so stale raz-
Metane na levi in desni strahi

Poti. Soj odprtih ognjev na og-

Njis¢ih je zarel skozi vrata. Pre-
valei so prihajali ven in poz-
dl'El\fljatli popotnike s tem, da so
Vignili roke plosko k ¢elu. “Eh
~ eh — ¢h,” so se pozdravljali z
Nosaci in po paradnem diru sta
Pristali obe filanjani pred pro-
Storno koto na drugem koncu
Vasi. Ta hi%a je bila namenjena
Popotnikom. Z dobro izurjenim
Sunkom so dvignili vsi §tirje no-
*48¢i obenem filanjano z ramen,
39 bostavili pred vrati kode na
& in nato so razigrano odsko-
“li. Tako se je spodobilo za
Mpilanjo, ki je kaj dala za svoj
Ugleq,

Atek in Monika sta stopila v
°Co, v kateri je bil en sam pra-

zen prostor. Tla so tvorile sple-
tene veje, prek katerih so bile
pogrnjene preproge iz TYiZeve
slame. Pod priSiljeno streho, ki
je navznoter kazala gosto nani-
zana rebra palmovih listov, ume-
telno povezanih z ovijalkami, ni
bilo stropa. Tudi stene so tvorila
nanizana rebra palmovih listoy,
le da so bili na vnanji strani
osmukani listi, ki so tvorjli zu-
naj na strehi debelo, varujoco
oblogo. 1

Ne da bi-bili le hipec poéivali,
so se nosadi lotili razvezavanja
prtljage. Bevava je prisel z met-
lo in pometel koto. Nato je zo-
pet oddirjal in prinesel iz sosed-
njih ko& nove preproge, ki jih je.
brz pogrnil po tleh. Malgasi
imajo vedno zalogo takih pre-
prog. In zdaj bosta slednji¢ Ze
enkrat uporabljala vsebino rja-
vih platnenih vre¢! Monika je
ze komaj cCakala. Pomagala je
Bevavi pri odpiranju in poteg-
nila zloZeno pripravo ven. Be-
vava ji je vzel predmete iz rok,
jih trenutek ogledoval, potem
pa je popolnoma pravilno sesta-
vil mizo in stola, kot da Se ni-
koli ni delal cesa drugega.

Monika je bila razocarana.
Radunala je bila na to, da bo
napravila njena spretnost velik
vtis na Bevavo. Pa je mali Siro-
kousteZ Ze poznal vso to carov-
nijo! Poslovodji ‘grand hotela’ v
Manaujaryju so bili Evropejci 5
svojimi pritiklinami nekaj vsak-
danjega. Kovéega MO 1 pa Mo-
nika ni spustila iz rok. Medtem
ko si je atek ogledal vas in je
Bevava po vseh pravilih posta-
vil postelji, je ona pogrnila mizo
in vriskala od veselja, ko je
spet videla vse micne stvari. Na
sredo mize je postavila dve sve-
tilki in rumeni soj sve¢ je Siril
ugodje po Ze temacnem prosto-
ru. Niklaste ¢ae in aluminijasti
krozniki so se lesketali kot ime-
nitna namizna srebrnina nad pr-
tom in prtic¢i, ki so bili Se kar
trdi od novosti.

Preudarjajo¢ si je Monika
ogledovala svoje delo. Bilo je
krasno, a nekaj je manjkalo —
kaj bi neki utegnilo biti?

“Cvetice, seveda cvetice!”

Bevava je stal trenutek na eni
nogi in se z drugo praskal, po-
tem je odbrzel in se vrnil s pol-
no roko cvetocdih vej. Bile so Zar-
no rdece roze, po obliki podobne
navadnemu slezenoveu, le mno-
go vedje so bile, z zlatorumenimi
prasniki. Monika je bila vzhi-
¢ena in jih postavila v kupo na
sredi mize. Vode — da, kje bi
neki dobila vode?

Bevava ni poznal tezkoc. Ste-
kel je ven in se vrnil z debelim
bambusovim trsom — dvakrat
tako dolgim, kot je bil sam. V
njem je klokotalo in Monika je
razumela, da je to malgaska po-
soda za vodo. Dala je Bevavi
kupo v roke in hotela vliti vanjo
vode iz trsa.

“Ne,” je dejal Bevava, “pusti
meni to napraviti.”

“Ne,” je odvrnila Monika, “jaz
hotem to sama napraviti.”

“Saj ne zna$!” je rekel Beva-
va.

“Kako da ne?”’ je rekla Moni-
ka in energi¢no dvignila zadaj
trs. Z nepri¢akovanim sunkom
se je nagnil naprej in Sirok vod-
ni curek je brizgnil dale¢ ven
prek kupe na Bevavovo roko.
Prestrasena je Monika izpustila
trs in, ¢eprav ga je Bevava ta-
koj spet dvignil, je vendar Ze te-
kel dokajsen potok prek slam-
njace na plan.

(Dalje prihodnjic)

Sy

Poprej Tujska legija,
sedaj "'11. divizija"

Se je zacela uveljavljati. S¢i-
ti francoskle prijatelje in
koristi v Afriki.

PARIZ, Fran. — Francija je
sicer likvidirala svojo znano
“tujsko legijo”, toda navada je
Zelezna srajca. Polozaj bivsih
francoskih kolonij v Afriki jo je
prisilil, da je Ze ustvarila nado-
mestek za legijo v obliki “11.
divizije”, ki bo kmalu postala
znana v mednarodni diplomaeciji
in politiki.

Pred 3 leti je v bivsi francoski
koloniji Gabon v Afriki izbruh-
nila revolucija. Mladi oficirji so
hoteli. spraviti .z oblasti pred-
sednika Mba, ki spada med naj-
zvestejSe francoske politi¢ne
prijatelje. De Gaulle je hotel
Mba obdrzati na oblasti, toda
rabil je cela dva dneva, da je
z letali mogel poslati nekaj cet
v Gabon, da pomagajo zrusiti
upornike. ‘Prva dva dneva pa v
revoluciji veliko . pomenita, na-
vadno sta odloéilna. Zato je
francoska vlada napravila sklep,
da organizira posebno vojasko
edinico, ki naj obstoja v glav-
nem iz padalcev, in jo opremi
tako, da bo lahko v nekaj urah
dosegla katerokoli bivSo fran-
cosko afrisko kolonijo. Divizija
ima svoja transportna letala,
svojo lahko artilerijo in celo svo-
jo mornarico: letalonosilko s po-
moznimi ladjami. Je v stalni
pripravljenosti. Njena naloga je

republikah, ki
Parizu.

Francoska vlada je dalje skle-
nila z rezimi 12 nekdanjih kolo-

so naklonjene

kli¢ejo na pomoé¢ “11. divizijo”.
Ta pogodba je pred 2 tednoma

sti. Bukasa je na krmilu komaj

moc¢no simpatizirala s kitajski-

vpeljal
vanja in preganja korupcijo. To

Gaulla, naj ga varuje. De Gaulle
je takoj poslal kompanijo pa-

potrebne.
Seveda pa nima francoska
in red. Tako v Gabonu kot v
Centralni afriski

in te je treba zavarovati v korist
francoskih interesov.

Francoska vlada je ustanovila
11. divizijo kar na tihem. Njen
namen je fele sedaj postal znan
francoski javnosti. Ta pa ni po-
polnoma zadovoljna. De Gaulle
seveda ne bo radi javne kritike

ke divizije in take pogodbe.

povzrota velike skrhi
WASHINGTON, D.C. — Sre-

Nad 12 let je zivel in delal v za-

li Gast je prodajal igrace

reSevanje vlad v novih afriskih |§

nij posebne pogodbe, ki jim da- |
jejo pravico, da takoj lahko po-|§

pomagala predsedniku Central-
ne Afriske republike Bedelu |
Bukasi, da se je.gbdrzal na obla-!§8

dobro leto. Lani je pregnal pre- .' 
cej koruptno civilno vlado, ki je | &

mi komunisti pri tem pa zelo po- | &
tratno gospodarila. Bukasa je &
rezim strogega varce-|f§

seveda ni vée¢ ne civilnim poli- | §§
tikom, ne nekaterim poveljni-i§8
kom, ki imajo v rokah “arma- ||
do 450 moz!” Grozila mu je to-|§§
rej revolucija in je naprosil de|§

dalcev v prestolico Bangui, ki je | §
zasedla letaliS¢e in ga utrdila. |
Tako lahko tam pristanejo po |8
potrebi $e nove cete 11. divizije. | i
Mislijo pa, da nove ¢ete ne bodo |

akcija le namena, da varuje mir |§

republiki se | gl
nahajajo bogata leziS¢a urana|f

menjal svoje misli o potrebi ta- |

Porotile vainega vohina|

di oktobra se je sprl s svojimi |§
sovjetskimi gospodarji in priSel | &
k nam eden velikih mojstrov v |
sovijetski vohunski sluzbi pod- |}
polkovnik Jevgenij J. Runge. @8

padni Nem¢iji. Pod imenom Wil- | §
in| g
§portne priprave. Dejansko je|$
bil Sef ali vsaj eden med sefi|§

jeti sedaj hoteli premestiti, jim
je uSel. Takoj je odkril prese-
netljivo moc¢no vohunsko sov-
jetsko mrezo po zapadni Evropi
in posebno vazna gnezda Spijo-
nov v uradih francoske amba-
sade v Bonn-u in pa v zunanjem
ministrstvu zapadne Nemcije.

Runge je dokazal, da so v
Bonnu vohuni — nemski urad-
niki, ki so imeli kljuée do Ze-
leznih varnostnih omar, kjer so
bili shranjeni najvaznej$i voja-
ski dokumenti in tajni akti Se-
verno Atlantske Zveze, sproti
fotografirali te spise za sovjete.

Runge je tudi odkril, da je v
zunanjem ministrstvu v Bonnu
ve¢ let nemoteno in brezhibno
po sovjetskih naro€ilih delovala
skupina uradnikov tega ministr-
stva. Celotni oddelek spisov o
obrambi Berlina in o zavezni-
skih nacrtih za slucaj, da bi sov-
jeti napadli zapadni Berlin, je
v sovjetskih rokah, je rekel
Runge. Poleg tega so Sovjeti do-
bivali iz istega vira sproti tajne
sklepe zapadnih zaveznikov, ki
so v kakrsnikoli-obliki prisli v

urade nemskega zunanjega mi-
nistrstva.

M. Jakopi¢:

naj se s teboj, kot

- Vse si mi dal, vse

Zato prisedi, vzemi
in vse Kar v nasem

ZATO PRISEDIL.

Moj dragi gost, svoj prostor si izberi,
naj te nocoj v zahvalo pogostim,
iz naSe mize sadeZev naberi,

brat, pogovorim.

dar je tvoj bogati,

najemniku, ki to nerad prizna.
Bogat in zvrhan, kakor pehar zlati,
ki v naSi veZi vabi mala dva.

kruh in vino
domu se dobi;

. povej, kako naj plaam skromno dnino:
- za zdravje, sreco, za vso mojo kri.

Prekrizaj kruh, iz naSe mize vzemi!
Oprosti, da te hlapec zdaj gosti;

pa vendar z mano, gospodar, zajemi
od svojih rok poZegnanih jedi!

(K Zahvalnemu dnevu)

Runge je povedal imena cele
vrste sovjetskih vohunov, ki Se
delajo po zapadnih dezelah in
tudi imena njihovih predstoj-
nikov v Moskvi.

Nemc¢ija, Francija, Velika Bri-
tanija so poleg naze deZele naj-
bolj prizadete. Treba je nagloma
spreminjati Stevilne, dragoce-
ne nacrte, menjavati edinice in
pozicije. Runge pa Zivi sedaj v
Zdruzenih Drzavah pod var-
stvom naSe policije.

Dele za moske & Zenske

Oskrbnik
E. Cleveland, is¢emo dvojico
srednje starosti, stanovanje in
udobnosti zastonj, dobra placa.
Kli¢ite LO 1-0326 ali SK 1-0907.
—(227)

Zenske dobijo delo

Natakarica
Od 11. zj. do 2. pop. od pone-
deljka do petka. $1.25 na uro.
Mora govoriti anglesko.
CARL’S CAFE

Marquette & Hamilton 361-8997
(225)

VIALI OGLAS!

V najem
Oddamo 4 sobe na 6404 Carl
Ave. Plinski furnez, klet, dve
veliki spalnici. Vprasajte na

6524 St. Clair Ave. (227)

Naprodaj
Dve hisi na enem vogalnem
lctu, blizu cerkve sv. Vida, ena
enodruzZinska in ena dvodruzin-
ska, 5-5, Lep dohodek. Za po-
jasnila kli¢ite UT 1-6962 po 6.
uri zvecer. (227)

Proda se
rabljen, Se v dobrem stanju
divan in stol (living room set)
prav poceni, Klicite 391-6074.
(17,21,22 nov)

Stanovanje v najem
Lepo 5-sobno stanovanje v du-

plex hisi, blizu cerkve sv. Vida,
se odda v najem. Za pojasnila
klicite: FA 1-3204. (x)

House for sale
8-room single, reasonable on
E. 73rd St., north of St. Clair
Ave. Call 271-6293.
(Nov. 17,22)

Hiza v najem
Enodruzinska, na 1179 E.
79 St. zadaj, za $35.00. Ogla-
site se v sprednjem poslopju
pri g. Clear, ali klicite ME 1-
3144. (228)

Kupim
' Rad bi kupil rabljena zim-
iska okna 59x31%. Kdor ima
inaj pokli¢e po 6. uri zveler
“HE 1-4944. —(226)

V najem
Oddamo 5 sob, 2 spalnici,
zgoraj na 3553 E. 82 St., tel.

271-0038, (234)

Kupujte
9:30.

sovjetske spijonaine sluzbe za!f@
zapadno Evropo. Ker so ga sov- | &

Kletni ¢evlji, v vseh 7

Ia vso druiino!
Pripravijenih imamo
ogromuno raznovrsinih

Zenske galoSe
s kosmatenimi zavihki
in sprednjo zadrgo

Galose za preko cevljev z zadrgo.
Toplo podloZene,
bljene s kosmatenimi
Samo c¢rne.

Zenske nylon galode
za hladno vreme

Neprol:lustne nylon galose imajo
n_edrsece gumijaste podplate in
ojacene opetnice.

?enski in miadeniski
skomnji za mrzio vreme

Neprc;pustni Z nizkimi
Dekliski {3-iné visoki

Kupite en par
skornjev, prav takih, kot jih nosi
mama. V ¢rni ali rjavi barvi.

4.99

obro-
zavihki.

zgoraj

Mere 5 do 10

4.99

Mere 5 - 10

5.99

petami.
Toplo podloZeni. V ¢érni barvi.
Mere 5 - 10

skornji
5.99
13-iné¢ visokih

Mere 13 do 4

trgovinah, vkljuéno Sheffield

S
$

¢
z

in

To je pravo obuvalo,
otroske noge suhe. Toplo podlo-
zeni. Mere 7 do 3,

pri May dnevno: v mestu od 9:30 do 5:45; ob pon. in detrt. do 9. z. poduini dneo od :30 do
MI DAJEMO IN ZAMENJAVAMO EAGLE ZNAMKE

BASEMENTS

KORNJEYV

Miadinski Skornji

stirimi  zaponami
stirimi zaponami

4.99

Trpezni Skornji za Zivahnega

otroka. Vsak par ima posebej
ojacene pete, zapenjajo se z zapo-
nami.

Mere 11 do 2

troski Skornji
a preko devlja

'I.Qs

da bodo

v ¢érni, beli

rdec¢i barvi.

MOSKI IN DESKI
GUMIJASTI SKORNJI

Trpezni gumijasti zgornji

Deski 3 de 6,

podplati in pete. Se spredaj v celoti odpirajo. Ne

propuscéajo vode. €rni, polne mere.

Moski 7 do 12

Kletni oddelek meskih ¢evljev, v vseh 7 trgovinah,
vkljuéno Sheffield
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3.33

del, nedrsec¢i gumijasti

J

Sprejemamo pismena in
klicite CH 1-3070 Lorain,

telefoniéna narocila,
233-6141 Elyria, 322-6304

~ DRAMATSKO DRUSTVO “LILIJA”

poda burko v treh dejanjih

el T

a venera’ ' =

v nedelio, 25. novembra (867,
V SLOVENSKEM DOMU NA HOLMES AVE.
Po igri zabava s plesom! Igra orkester SONET!

ob 3.30 popoldne

Vstopninski dar $1.50




AMERISKA DOMOVINA,

Rofijin

Blaze

(Spisal Pavel Perko.)

“Novega ni ni¢. Saj nima biti
kaj novega” — in Stefuc se je
popraskal za uSesi — “jaz 'sem
sedaj za volarja...”

“Kdo pa pase?”’

“Pase pa sedaj tisto Drolovo
Reze — saj pozna$§ otroka?”

“Poznam —. Kaj pa sedaj kai
pridelujete?”

“Vsake vrste... Krompir smo
Ze zdavna pokopali; repo smo
spravili; zelje je pa 3e na njivi.
O, dela je dosti — ljudi je pre-
malo...”

“Ljudi —? Saj vas je dasti!”

“Ni nas ne! Pose¢nica je naro-
c¢ila, ko bi ti hotel priti nazaj...
Radi bi te vzeli... In ko bi ne
maral biti za volarja, bi pa bil
za malega hlapca. Tako mi je
narocila!”

BlaZe je obstal. Iznenadilo ga
je' 5
“Ali je res tako narocila?”

“Res.” !

To, kar je govoril Stefuc, to je
bilo tako wvabljivo, tako prijet-
no... To je bila godba... “K
Poseéniku—.” To bi bil vrhunec
zelja njegovih; to bi, bilo tisto
po ¢emer mu je hresenela vsa
dusa Ze toliko ¢asa, m2 da bi bil
vedel za to... Da, k Posecniku,
k Posecniku.

BlaZe je pustil sekiro in po-
lena in gnal Stefuca v hiso in
mu prinesel sadja in ga. silil, naj
je. |

In potem je hotel ¢uti zagoto-
vilo Se enkrat,

“Tako pravis, da ti je Posec-
nica narocila, je 1i?”

“Posecnica.”

Kaj je Stefuc vedel, kaksSnega
pomena je za BlaZeta novica, ki
mu jo je prinesel! Niti sanjalo se
mu ni o tem! ;

“Kaj je pa Posecnik rekel?”

“Tudi Posec¢niku bi bilo prav,
ko bi prigel,” je odgovoril Ste-
fuc in zadnje jabolko mu je iz-
ginjalo pod zobmi; “on je tudi
naroé¢il, da pridi. Dela bo$ imel,
¢e tudi bo zima. In v nedeljo po
masi bo§ lahko ostal doma pri
materi... Tudi med tednom te
bo pustil domov za kak dan, ce
bos hotel. Tako mi je naroc¢il.”

To je bilo zopet nekaj za Bla-
zeta. Hej, potem bo imel ne-
deljo prosto, potem bo celo med
tednom — — hm, celo v Brode
mu ne bo zaprta pot in Andreju
bo lahko izpolnil besedo, ki mu
jo je dal...

“Tedaj tudi Posetnik je naro-
¢il?” ;

“Tudi. Ali bo$ prisel?”

“Kdaj bi pa imel priti?”

“Kadar ozdravi§ popolnoma.
Ce si pa zdrav, pa lahko takoj

CHICAGO, ILL.

MALE HELP

SHIPPING CLERK
WANTED

Experienced in U.P.S. and Parcel
Post, Good working conditions, free
hospitalization and insurance.

For appointment call
944-5051

BUSINESS OPPORTUNITY

MOBIL OIL CORP.

SERVICE STATIONS
FOR LEASE

Rand-Dempster, Des Plaines,
Main N. W. Highway, Barring-
ton; Lake Hawley, Mundelein,
Madison and La Vergne, Chg.;
Belmount - Narragansett,
Chicago.

(226)

Paid training for those who
qualify. For information
Phone —

. Mr, LOU BRIGHT 647-9644
(229)

MeEndid

“Ali so rekli, da takoj jutri?”

“Rekli.”

“No, pa pridem; le povej, da
pridem?!”

Ko je odhajal Stefuc, je zrl
Blaze se dolgo za njim. Pri tem
so se mu menjavala d¢uvstva
tako razlicna, tako wvesela...
Bilo mu je, kakor da je se le ta
trenutek dosegel tisti resilni
drog, po katerem je segal Ze to-
liko Casa, a zaman... In tega se
je veselil. Pri srcu mu je bilo
lahko, da hi bil poletel kakor
ptic. Najrajsi bi bil objel ves
svet ob enem in povedal vsake-
mu posebej, da bo Sel zopet k
Posecniku — in to takoj jutri...

Ko je izginil Stefuc za ovin-
kom, je hodil Blaze s hitrimi ko-
raki po sobi gori in doli. Miro-
vati mu ni dalo. Predstavljal se

1je zopet sredi med Posecnikovo

druzino. Mislil je na to, kaj mu
bo rekel Posecnik, kaj drugi.
Posecnik bo sicer vesel, a skri-
val bo veselje in se drzal resno.
Posecénica bo malone jokala in
mu stregla, kakor bo vedela in
znala. Hlapec bo moléal, more-
biti se bo celo grdo drzal; a spo-
Stoval ga bo. Tudi dekle bo mol-

:|calo, ker si ne bo upalo draziti

ga vprico Posecnika in Poseé-
nice. In Stefuc — ta bo ponosen
na svojo volarsko sluzbo, do ka-
tere je priSel tako zgodaj in na
tako lep nacin... Hej, to bo le-
po! — Blaze se je c¢udil, kako da
mu je moglo kdaj presedati zi-
vljenje vrh Zirovskega vrha in
kako da ga je mogla obvladati
nezadovoljnost in mrznja do Po-
secnikovih ljudi. O, ta dan, ta
trenutek je videl stvari v drugi
in lepSi luéi kakor sicer!

Ko je prisla Rotija proti ve-
ceru domov, je imel BlaZe vsaj
koga, da mu je mogel povedati
vse, kar mu je ogrevalo duso in
mu polnilo srce.

Materi je povedal ves dogodek
in ves pogovor s Stefucem — in
tudi o svojem namenu ni mol-
cal.

In kaj bi bil mogel povedati
Rotiji veselejSega kakor to! Saj
mu je Ze sama mislila prigovar-
jati k Posecniku, pa se je bala,
da bi ga ne razdrazila. No in se-
daj jo je prehitel BlaZe sam.

“O le k Posec¢niku, Blaze! Ni-
kamor drugam kakor k Posec-

niku!”

Razume se, da sta po vecerji
sedela Se dolgo ter govorila in
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NA POTI V HAJFONG —
Japonka Kyoko Koda na
Phoenizu, jahti ameriskih
pacifistov, ki plove v Haj-
fong v Severni Vietnam 2z

zdravili in drugimi ezdrav-
stvenimi potrebicinami.

P

fl{ukrepala o Blazetovi sreci.

In ko je naposled prisel Blaze
v zidanico, kjer je imel leZisce,
se dolgo, dolgo ni legel k pocit-
ku. Kdo bi mislil na spanec, de
je to njegov zadnji vecer doma
it ¢e ve, da se ima priceti z dru-
gim dnevom zanj staro, a vendar
tako novo Zivljenje!

BlaZetu se ni dalo spati. Ogr-
nil se je, odprl okno in gledal
venkaj v mesecno noc.

Zadnji krajec je svetil na ne-
bu in lep vecer je bil tam zunaj.

Iz okna se je videlo narav-
nost na Zirovski vrh. Gozde, ki
so se vlekli proti vrhu, je osvet-
Ijeval mesec le za silo. Na vrhu
pa, kjer so gozdi ponehali in se
priceli travniki in senoZeti, tam
je izdala mese¢na luc; tu se je
lo¢ila vsaka senca, vsako dre-
vesce, ako je stalo na samem.
Prav po vrhu najviSje senoZeti
se je vlekla podolgovata senc-
nata poteza: to je bhilo sadno
drevje okrog Pose¢nika. Izmed
sence pa se je nekaj belilo, in to

je bila Posecnikova hisa...

Blaze je slonel in gledal.

Pa ne le oko njegovo, tudi duh
mu je rajal gori po Zirovskem
vrhu, gori okrog Posecnika.

Kako je bilo lepo tako-le ob
meseénih vecerih tam gori! Ob
takih vecerih je Blaze vselej
slonel na lini gori na Poseéni-
kovih svislih, in pozno v no¢ zrl
venkaj v prirodo. Kako bi se z
veseljem ne spominjal tistih ve-
cerov! A najlepse je bilo takrat,
kadar je sijal zadnji krajec —

Bistvo nasega macina . . .

Znano vam je, kaj stori ogenj iza hrano.

Isto stori za ‘Stroh’s.
Ogenj da pivu okus. .
Razliko okusa lahko opazite.

Stroh’s, edino amerisko z ognjem varjeno pivo.

AMERISKO POSLANISTVO V SAIGONU — Slika kazZe mogo¢no movo stavbo ameri-
Skega poslanistva v glavnem mestu JuZnege Vietnama. Marina sta pravkar dvignila za-
stavo in jo pozdravljata. Zgradba je zavarovana z wsemi monimi sredstvi in madini pred
napadi teroristov od zunaj.

kakor nocoj. Tedaj so vpadali
lunini Zarki bolj na redko in na-
posev. Ob takih prilikah niso
osvetljevali predmetov povse
jasno, ampak le bolj v nedoloc-
nih, razmoc¢enih obrisih. In ven-
dar je odsevalo po drevesnih li-
stih, ako je bil zrak miren, ali
da vsaj ni pihala burja. Kadar

tako lepih spominih!

Blaze je slonel na oknu e dok
go—sam ni vedel kako dolgo..:
Se le ko mu je spanec silil 13
o¢i in ko je zacel biti no¢ni hlad
ob¢utljiv, je zaprl okno in zlezel
v posteljo.

(Konec prihodnji¢)

pa je bilo vetrovno, tedaj so se = T
peresa zibala in tedaj je bilo SLOVENSKE
lepo! Seveda — vse kaj bolj po- RADIO
sebnega je bilo, pogledati ob ta- ODDAJE V
kih prilikah ob rebrih doli proti CLEVELANDU

dolini. Ta se ni majala in zibala
ob vetru — ta se je raztezala
tako mirno in tako tiho v veli-
kem loku sem od Zirov, pa da-
leé tja doli proti Brodem in Se
dalje. Sredi po dolini se je pla-
zila reka. Zdaj pa zdaj je zales-
ketala v mesecini, in to v daljsi
ali v krajsi progi, kakor je na-
neslo. Tudi cesto je hilo loéiti,
ki se je vzporedno z reko vila
proti mestu; in pogled je plul
za njo dale¢ tja doli, dokler ni
izginila dolina in dokler se nista
reka in cesta izgubili v megli, ki
se je pocasi dvigala izmed vasi
inspricev e Pa, ~to: jeibil lep
prizor ob takih vecerih!

In nocoj je bil prav tak vecer.

Kdo bi tak vecer mislil na
spanje! Kdo bi se ne mudil pri

I

Vsak dan od ponedeijka do s¢*
bote od 6. do 7. zveler na

postaji WXEN-FM, 106.5 Mcy
v nedeljo od 8. do 8.30 zjutral
in od 11. dopoldne do 12.30.

Vsak dan od ponedeljka do petka
od 1. do 2. popoldne “Sloven
ian Program” na WXEN-FM,
106.5 Mc., v sokoto od 12.30 do
2. popoldne in od 6. do 7.30
Zvecer,

V nedeljo od 10.30 do 11, dop:
na postaji WDOK, 102.1FM;
od 1230 dc 1. popoldne nd
postaji WDOK, 102.1 FM.

Ob nedeljzh je od 9. do 10 dop
na WXEN-FM srbski program,
od 6. do 7. zveder pa hrvaski

—

=
Skupinska pefovania v Sloveniio 1968

Express Travel Vam nudi sledete moznosti:

$299.00 — NEW YORK/CELOVEC, jet, v obe smeri za
3-tedenska potovanja, plus $70.00 for land arrangements.

$314.00 NEW YORK/LJUBLJANA center mesta, jet, v obe
smeri za grupo 50 oseb c¢lanov ameriskih
slovenskih organizacij
Otroci od 2 - 12 let starosti imajo 509 pepust.
NO SERVICE CHARGE

Nudimo najboljSe direktne zveze z najmanj prestopanj
na letalih.
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Za podrobnejSe informacije kli¢ite slovensko pot. pisarno:

EXPRESS TRAVEL SERVICE
Cleveland, Ohia 4411

Tel.: 781-8282

Tel.: 781-8282 |
7
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 GRDINOVA
POGREBNA ZAVODA

47002 Lake Shore Blvd 1853 Hast 82nd Street
KEnmore 1-6308 HEnderson 1-2082
Grdina trgovina g pohiitvem — 15301 Waterioo Road
KEnmore 1-123%
reral Directors

fo e

GRDINA

Furnifure Dealers

s i,

Z GOSPODARJEM — Simpanz Mark se trdno drZi gospo-
darja Lamarja Browna, ko se peljeta s kolesom skozi St. Pe-

tersburg v Floridi.




